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AVIZ
referitor la proiectul de Ordonanti pentru ratificarea Acordului
tntre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Ungare privind
readmisia cetdtenilor proprii si a altor persoane, semnat la
Bucuresti la 10 decembrie 2001, precum si a Protocolului intre
Ministerul de Interne din Roménia si Ministerul de Interne din
Republica Ungari pentru aplicarea Acordului intre Guvernul
Roméniei si Guvernul Republicii Ungare privind readmisia
cetiitenilor proprii si a altor persoane, semnat la
Bucuresti la 10 decembrie 2001

Analizdnd proiectul de Ordonantd pentru ratificarea
Acordului intre Guvernul Romdniei si Guvernul Republicii
Ungare privind readmisia cetiitenilor proprii si a altor persoane,
semnat la Bucuresti la 10 decembrie 2001, precum si a
Protocolului intre Ministerul de Interne din Roménia si
Ministerul de Interne din Republica Ungard pentru aplicarea
Acordului intre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii
Ungare privind readmisia cetiitenilor proprii si a altor persoane,
semnat la Bucuresti la 10 decembrie 2001, transmis de Secretariatul
General al Guvernului cu adresa nr.13 din 24.01 2002,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de ordonantd, cu urmdtoarele
observatii i propuneri:

1. La art.5 alin4 lit.a) , considerdm c& obligatia de readmisie a
unui cetitean al unui stat tert, vecin cu Statul Pirtii Contractante
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Solicitante nu se justificd, pentru c# este normal ca persoana
respectivi si fie trimis in statul sau chiar si in situatia in care intre
acest stat si Statul Partii Contractante Solicitante nu existd un Acord
de readmisie. Astfel, este normal ca partea ungard sd trimitd direct in
Ucraina un cetitean ucrainean care a intrat in Ungaria din Romania,
indiferent daca intre Ungaria si Ucraina existd sau nu un acord de
readmisie. '

2. La art.6 alin.1, propunem ca expresia “ale unui striin” sa fie
inlocuitd cu expresia “al unui strdin”, pentru a se asigura acordul
gramatical corect, iar la alin.2 lit.b) si se spund “al strainului” in loc
de “a striinului”, pentru aceleasi considerente.

3. In ceea ce priveste supunerea Protocolului spre a fi aprobat
prin Ordonanti a Guvernului, mentiondm faptul ci intelegerile la
nivel departamental sunt aprobate, potrivit dispozitiilor art.5 alin.(2)
din Legea nr.4/1991 privind incheierea i ratificarea tratatelor, de
citre Guvern. in acest caz, nu existd un temei legal pentru a se
modifica aceastdi procedurd, in sensul ¢d un document semnat la nivel
de minister si fie supus Parlamentului pentru a-1 ratifica.

Dispozitia art.7 din Protocol stabilind cd Partile contractante, in
spetd ministerele, pot completa sau modifica prevederile acestuia (fird
a face alte preciziri), subliniazi si mai mult necesitatea ca Protocolul
si fie aprobat prin hotiirdre de Guvern.
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